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KLASA: 500-08/26-01/44
URBROJ: 2181-1-06-5/1-26-4
Split,        2026. godine 

Na temelju članka 289. stavka 7. Zakona o socijalnoj skrbi („Narodne novine“ broj 
185/22, 46/22, 119/22, 71/23, 156/23 i 61/25) i članka 36. Statuta Grada Splita („Službeni 
glasnika Grada Splita broj 17/09, 11/10, 18/13, 39/13, 46/13 - pročišćeni tekst, 11/18, 6/20, 
41/21 i 43/21 - pročišćeni tekst), Gradsko vijeće Grada Splita na ____ sjednici održanoj dana 
___________ 2026. godine, donosi

ODLUKA
o socijalnoj skrbi Grada Splita

I. OPĆE ODREDBE

Članak 1.
(1) Odlukom o socijalnoj skrbi Grada Splita (u daljnjem tekstu: Odluka) utvrđuju se 

prava i pomoći u sustavu socijalne skrbi koje osigurava Grad Split (u daljnjem tekstu: Grad) 
propisana Zakonom o socijalnoj skrbi (u daljnjem tekstu: Zakon), prava i pomoći iznad 
standarda propisanih Zakonom, korisnici socijalne skrbi, uvjeti i način te postupak za 
ostvarivanja tih prava i pomoći. 

(2) Izrazi koji se koriste u ovoj Odluci, a koji imaju rodno značenje odnose se jednako 
na muški i ženski rod.

(3) Odredbe ove Odluke koje se odnose na bračnu zajednicu primjenjuju se i na 
izvanbračnu zajednicu.

Članak 2.
(1) Poslove u vezi ostvarivanja prava u sustavu socijalne skrbi građana Grada obavlja 

upravno tijelo Grada nadležno za socijalnu skrb i demografiju (u daljnjem tekstu: Upravno 
tijelo).

(2) U obavljanju poslova iz stavka 1. ovog članka Upravno tijelo surađuje s ostalim 
upravnim tijelima Grada, gradskim kotarima, mjesnim odborima te vjerskim zajednicama, 
trgovačkim društvima, ustanovama, udrugama te domaćim i stranim pravnim i fizičkim 
osobama čiji je cilj skrb o socijalno osjetljivim skupinama pod uvjetima i na način propisan 
Zakonom, posebnim zakonima i provedbenim propisima.

Članak 3.
Prava propisana ovom Odlukom ne mogu se ostvariti na teret Grada, ako je zakonom 

ili drugim propisom donesenim na temelju zakona određeno da se ta prava ostvaruju na teret 
Republike Hrvatske ili na teret drugih pravnih ili fizičkih osoba.

Članak 4.
(1) Grad može pružanje usluga korisnicima pojedinih prava i pomoći u sustavu 

socijalne skrbi iz ove Odluke povjeriti pravnoj ili fizičkoj osobi ovlaštenoj za obavljanje tih 
usluga i to na temelju ugovora kojeg sklapa s tom pravnom ili fizičkom osobom. 

(2) Podatke o korisnicima koji ostvaruju prava iz ove Odluke prikuplja Upravno tijelo 
od Hrvatskog zavoda za mirovinsko osiguranje, a sastoje se od popisa korisnika sa zadnjom 
isplaćenom mirovinom do iznosa navedenog u članku 22. ove Odluke, koji uključuje: ime i 
prezime, OIB, matični broj osiguranika, adresu i mjesto prebivališta. 

(3) Podatke o korisnicima koji ostvaruju pravo iz članaka 12. i članka 13. ove Odluke 
prikuplja Upravno tijelo od Hrvatskog zavoda za mirovinsko osiguranje, a sastoje se od 
popisa korisnika koji ostvaruju pravo na dječji doplatak u tekućoj godini za koji se podnosi 
zahtjev koji uključuje: ime i prezime, OIB, adresu i mjesto prebivališta. 



(4) Svi osobni podaci koji se, u okviru provedbe postupaka ove Odluke, obrađuju u 
smislu Uredbe (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vijeća od 27. travnja 2016. godine o 
zaštiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka i o slobodnom kretanju takvih 
podataka te o stavljanju izvan snage Direktive 95/46/EZ (Opća uredba o zaštiti podataka) 
(SL EU L119) smatraju se poslovnom tajnom te se ne smiju ni na koji način dijeliti ili 
obrađivati izvan svrhe za koju su prikupljeni, odnosno bez zakonske osnove. 

(5) Upravno tijelo provjeravat će osobne podatke roditelja i djeteta te druge činjenice 
koje utječu na uvjete isplate u cijelosti. Ako Upravno tijelo utvrdi promjene činjenica u vezi s 
isplatom novčane pomoći, odnosno utvrdi da dani podaci nisu istiniti, privremeno će 
obustaviti isplatu obroka novčane pomoći do provjere svih činjenica.

(6) Grad se obvezuje čuvati povjerljivost osobnih podataka iz 2. i 3. stavka ovog 
članka te da će iste osobne podatke koristiti isključivo u točno određenu (propisanu) svrhu, a 
nakon ostvarenja propisane svrhe svi osobni podaci će se brisati.

(7) Broj korisnika ili visina novčane pomoći i obuhvat socijalne usluge utvrđene ovom 
Odlukom mogu biti ograničeni ovisno o stanju sredstava u proračunu Grada, osim u slučaju 
ostvarivanja prava iz socijalne skrbi na koje je Grad Zakonom obvezan.

Članak 5.
(1) Prava i pomoći u sustavu socijalne skrbi utvrđena ovom Odlukom osiguravaju se:

- hrvatskim državljanima koji imaju prebivalište na području Grada neprekinuto najmanje 3 
(tri) godine do dana podnošenja zahtjeva, izuzevši pravo na prehranu u pučkoj kuhinji, 
uslugu smještaja beskućnika i naknada za troškove stanovanja,
-strancu sa stalnim boravkom i dugotrajnim boravištem u Republici Hrvatskoj, 
-osobi bez državljanstva s privremenim i stalnim boravkom i dugotrajnim boravištem u 
Republici Hrvatskoj.

(2) Ako se pravo propisano ovom Odlukom odnosi na dijete, potrebno je da jedan 
roditelj ima prebivalište na području Grada Splita neprekinuto najmanje 3 (tri) godine do dana 
podnošenja zahtjeva.

(3) Pojedini pojmovi i korisnici socijalne skrbi u smislu ove Odluke definirani su 
sukladno važećem Zakonu. 

(4) Prava i pomoći u sustavu socijalne skrbi utvrđena ovom Odlukom ne mogu se 
prenositi na drugu osobu niti nasljeđivati. Korisnik može istodobno ostvariti više pojedinačnih 
prava i pomoći utvrđenih ovom Odlukom ako njihovo ostvarivanje ne proturječi svrsi za koju 
je namijenjeno, osim ako ovom Odlukom nije određeno drugačije.

II. PRAVA I POMOĆI U SUSTAVU SOCIJALNE SKRBI

Članak 6.
(1) Prava i pomoći u sustavu socijalne skrbi Grada u smislu ove Odluke su:

1. Naknada za troškove stanovanja
2. Pravo na troškove ogrjeva koji se griju na drva
3. Subvencija usluga privremenog smještaja beskućnika u prenoćištu
4. Prehrana u pučkoj kuhinji
5. Naknada novorođenoj djeci
6. Sufinanciranje cijene programa jaslica i dječjih vrtića
7. Sufinanciranje prehrane učenika u cjelodnevnom/produženom boravku u osnovnim 

školama
8. Potpore učenicima srednjih škola i studentima iz socijalno ugroženih obitelji
9. Potpore učenicima srednjih škola i studentima s invaliditetom
10. Besplatni prijevoz za djecu s teškoćama u razvoju
11. Usluga organiziranog prijevoza za osobe s invaliditetom
12. Subvencija usluga privremenog smještaja u sklonište za žrtve nasilja u obitelji
13. Sufinanciranje najamnine u kriznim situacijama



14. Jednokratne novčane pomoći
15. Pogrebni troškovi 
16. Potpora umirovljenicima
17. Jednokratne novčane pomoći umirovljenicima i socijalno ugroženim osobama povodom 

blagdana Uskrsa i Božića 
18. Naknada korisnicima inkluzivnog dodatka Hrvatskog zavoda za socijalni rad 
19. Naknada roditeljima njegovateljima i osobama sa statusom njegovatelja 
20. Poticanje rada udruga i volonterskog rada u socijalnoj skrb
21. Drugi oblici pomoći koji su od interesa za Grad Split.

 (2) Prava i pomoći u sustavu socijalne skrbi iz stavka (1) točke 1. – 4. utvrđuju se 
sukladno Zakonu i isplaćuju se iz Proračuna Grada. 

(3) Prava i pomoći u sustavu socijalne skrbi iz stavka (1) točke 5. – 21. planirat će se 
u godišnjem Programu javnih potreba socijalne skrbi, zdravstvene zaštite i demografije 
sukladno proračunskim mogućnostima Grada za tekuću godinu. 

(4) Visina naknade prava i pomoći u sustavu socijalne skrbi utvrđena ovom Odlukom 
za svaku godinu utvrđuje Gradonačelnik Grada Splita sukladno proračunskim 
mogućnostima. Visina naknada prava i pomoći u sustavu socijalne skrbi utvrđena ovom 
Odlukom za tekuću godinu ne može biti niža od iznosa naknade utvrđene za prethodnu 
godinu.

III. UVJETI I NAČIN OSTVARIVANJA PRAVA I POMOĆI U SUSTAVU SOCIJALNE SKRBI

1. Naknada za troškove stanovanja

Članak 7.
(1) Pravo na naknadu za troškove stanovanja mogu ostvariti korisnici zajamčene 

minimalne naknade (u daljnjem tekstu: ZMN). Naknada za troškove stanovanja priznaje se 
do 50% iznosa ZMN priznate samcu, odnosno kućanstvu utvrđene Zakonom.

(2) Uz zahtjev za ostvarivanje prava iz stavka 1. ovog članka korisnik obavezno mora 
priložiti:

- presliku rješenja Hrvatskog zavoda za socijalni rad o priznavanju prava na ZMN,
- preslike računa za troškove stanovanja (prema slobodnoj volji korisnika).

(3) Naknada za troškove stanovanja se u smislu Zakona i ove Odluke odnosi na 
troškove za: komunalnu naknadu, vodu, električnu energiju, najamninu, usluge odvoza 
komunalnog otpada i ostale troškove predviđene Zakonom.

(4) Grad o navedenom pravu odlučuje rješenjem, te djelomično ili u cijelosti izvršava 
plaćanje računa ovlaštenoj pravnoj ili fizičkoj osobi koja je pružila usluge za troškove 
stanovanja navedene u stavku 3. ovog članka.

2. Pravo na troškove ogrjeva korisnika koji se griju na drva

Članak 8.
Korisniku ZMN koji se grije na drva priznaje se pravo na troškove ogrjeva na način 

propisan Odlukom Vlade Republike Hrvatske koja se odnosi na kriterije i mjerila za 
financiranje troškova stanovanja te iznosu sredstava za svaku godinu.

3.Subvencija usluga privremenog smještaja beskućnika u prenoćištu

Članak 9.
(1) Beskućniku kojem se osigurava privremeni smještaj u prenoćištu za beskućnike u 

Splitu, Grad subvencionira uslugu privremenog smještaja dok traje potreba, a najduže do 
godinu dana.

(2) Uslugu iz stavka 1. ovog članka korisnicima pruža pravna osoba s kojom Grad 
zaključi ugovor o uslugama privremenog smještaja u prenoćištu.



4. Prehrana u pučkoj kuhinji

Članak 10.
(1) Pravo na prehranu u pučkoj kuhinji može ostvariti:

- korisnik koji ima rješenje Hrvatskog zavoda za socijalni rad o priznatom pravu na ZMN
- beskućnik koji ima privremeni smještaj u prenoćištu za beskućnike u Splitu.

 (2) Svaki pojedinac ili predstavnik kućanstva s priznatim pravom na ZMN koji želi 
koristiti prehranu u pučkoj kuhinji, dužan je obratiti se Upravnom tijelu s preslikom rješenja 
Hrvatskog zavoda za socijalni rad o pravu na ZMN i preslikom osobne iskaznice na koju glasi 
rješenje Hrvatskoga zavoda za socijalni rad. Upravno tijelo će korisniku izdati „socijalnu 
iskaznicu“ s kojom korisnik  preuzima obroke u pučkoj kuhinji.

(3) Iznimno, pravo na prehranu u pučkoj kuhinji mogu ostvariti i osobe na temelju 
uputnice Hrvatskog zavoda za socijalni rad, koja mora sadržavati i pisanu procjenu 
Hrvatskog zavoda za socijalni rad o potrebi za ostvarivanjem prava.

(4) Grad zaključuje s pružateljem usluga prehrane u pučkoj kuhinji ugovor kojim se 
utvrđuju način i uvjeti korištenja usluga i ostala međusobna prava, obveze i odgovornosti.

5. Naknada novorođenoj djeci 

Članak 11.
(1) Svako novorođeno dijete koje ima hrvatsko državljanstvo i ima prebivalište  na 

području  Grada, a jedan roditelj ima prebivalište na području Grada na istoj adresi kao i 
dijete za koje podnosi zahtjev, ima pravo na naknadu za novorođeno dijete. Naknada za 
novorođeno dijete može se ostvariti samo jedanput za isto dijete. 

(2) Novčani iznos naknade za novorođeno dijete ovisi o broju djece u obitelji roditelja 
podnositelja zahtjeva koji s njim žive u zajedničkom kućanstvu, odnosno roditelja kojem su 
djeca dodijeljena na brigu i skrb temeljem pravomoćne presude o razvodu braka, odnosno 
odobrenog Plana o zajedničkoj roditeljskoj skrbi ili pravomoćnog rješenja o dodjeli djece na 
brigu i skrb u slučaju prestanka izvanbračne zajednice, te iznosi:

- za prvo novorođeno dijete u obitelj 500,00 EUR,
- za drugo novorođeno dijete u obitelj 750,00 EUR,
- za treće i svako sljedeće novorođeno dijete u obitelji 8.000,00 EUR.

(3) Naknade iz stavka 2. alineja 1. i 2. ovog članka isplaćivat će se jednokratno. 
Naknade iz stavka 2. alineja 3. ovog članka isplaćivat će se u jednakim godišnjim obrocima 
tijekom 8 (osam) godina.

(4) Zahtjev se može podnijeti najkasnije u roku  od šest (6) mjeseci od rođenja 
djeteta.

(5) Ovo pravo se pod jednakim uvjetima odnosi i na posvojenu djecu bez obzira jesu 
li biološki roditelji koristili pravo na naknadu za novorođeno dijete. Zahtjev se može podnijeti 
najkasnije u roku od šest (6) mjeseci od posvojenja djeteta. 

(6) Ovo pravo se ne može ostvariti ukoliko je obitelj dobila naknadu za novorođeno 
dijete od druge jedinice lokalne samouprave (grada ili općine). 

(7) Ako je roditelj podnositelj zahtjeva ili korisnik novčane pomoći preminuo ili ako su 
pravomoćnom presudom o razvodu braka odnosno odobrenom Planu o zajedničkoj 
roditeljskoj skrbi ili pravomoćnim rješenjem o dodjeli djece na brigu i skrb u slučaju prestanka 
izvanbračne zajednice, djeca dodijeljena na brigu i skrb roditelju koji nije korisnik prava, 
neisplaćeni iznosi odnosno obroci, bit će isplaćeni drugoj osobi koja ostvaruje skrb o djetetu.

(8) Podnositelj zahtjeva za drugo i svako sljedeće dijete ostvaruje pravo na naknadu 
ukoliko dokaže da sva djeca imaju isto prebivalište na području Grada kao i podnositelj 
zahtjeva u trenutku podnošenja zahtjeva.

(9) Korisnik novčane pomoći za treće i svako sljedeće novorođeno dijete u obitelji 
koje se isplaćuje u jednakim godišnjim obrocima tijekom 8 (osam) godina ostvaruje pravo na 
godišnje obroke sve dok podnositelj i dijete imaju prebivalište na istoj adresi na području 
Grada. 



(10) Odredbe o iznosu naknade novorođenoj djeci iz stavka 2.ovog članka primjenjuju 
se isključivo na zahtjeve podnesene nakon stupanja na snagu ove Odluke.

6. Sufinanciranje cijene programa jaslica i dječjih vrtića

Članak 12.
(1) Pravo na sufinanciranje cijene programa gradskih, privatnih i vjerskih vrtića/jaslica može 

u 100% iznosu ostvariti dijete koje je upisano u neki od programa gradskih, privatnih i 
vjerskih vrtića/jaslica sa sjedištem u Gradu i programom koji se provodi u objektu na 
području u Gradu uz uvjet da jedan roditelj/skrbnik/udomitelj ima prebivalište na 
području Grada i uz jedan od dodatnih uvjeta:
- dijete čija obitelj ima rješenje Hrvatskog zavoda za socijalni rad o priznatom pravu na 
ZMN,
- dijete hrvatskog ratnog vojnog invalida ili mirnodopskog vojnog invalida ili civilnog 
invalida rata s utvrđenim stupnjem invaliditeta od 80% do 100%,
- dijete bez oba roditelja,
- dijete čija su oba roditelja/skrbnika/udomitelja osobe s invaliditetom sa 100% 
oštećenjem, 
- dijete na smještaju i skrbi u udomiteljskoj/skrbničkoj obitelj.

(2) Pravo na sufinanciranje cijene programa gradskih, privatnih i vjerskih vrtića/jaslica 
može u 50% iznosu ostvariti dijete koje je upisano u neki od programa gradskih, privatnih i 
vjerskih vrtića/jaslica sa sjedištem u Gradu uz uvjet da jedan roditelj/skrbnik/udomitelj ima 
prebivalište na području Grada i uz jedan od dodatnih uvjeta:

- dijete hrvatskog ratnog vojnog invalida ili mirnodopskog vojnog invalida ili civilnog 
invalida rata s utvrđenim stupnjem invaliditeta do 70%,
- dijete s teškoćama u razvoju,
- dijete samohranog roditelja, ako kućanstvo zadovoljava uvjet prihoda definiran ovom 
Odlukom uvećan za 100%,
- dijete iz obitelji s troje i više djece pod uvjetom da je jedan roditelj korisnik dječjeg 
doplatka Hrvatskog zavoda za mirovinsko osiguranje.

(3) Djeca koja su rješenjem Hrvatskog zavoda za socijalni rad smještena u ustanove 
socijalne skrbi sa sjedištem u Gradu ostvaruju pravo na sufinanciranje cijene vrtića/jaslica u 
100% iznosu i za njih Ustanova podnosi zajednički zahtjev/zamolbu.

(4) Upravno tijelo donosi rješenje o pravu na sufinanciranje cijene programa 
vrtića/jaslica, a u izreci rješenja se utvrđuje mjesečni iznos za dijete sukladno s odredbama 
stavaka 1. i  2. ovog članka kao i razdoblje ostvarivanja prava (od mjeseca podnošenja 
zahtjeva do kraja pedagoške godine). Ustanova će zatražiti su/financiranje ukoliko je dijete 
uključeno u pedagoški program svih dvanaest mjeseci (tzv. dežurni vrtić). 

(5) Roditelj/skrbnik/udomitelj dužan je podnijeti Zahtjev za ostvarivanje prava 
najkasnije do 30.svibnja tekuće pedagoške godine.  

(6) Odobreni iznos isplaćuje se mjesečno na račun Ustanove koju dijete pohađa. 
Upravno tijelo Ustanovi dostavlja popis djece koja ostvaruju pravo na sufinanciranje cijene, a 
na temelju čega Ustanova sukladno ažuriranom popisu djece mjesečno dostavlja zahtjev 
Gradu za sufinanciranje navedene mjere.

7.Sufinanciranje prehrane učenika u cjelodnevnom/produženom
boravku u osnovnim školama

Članak 13.
(1) Pravo na sufinanciranu prehrane u cjelodnevnom/produženom boravku u 

osnovnoj školi kojoj je osnivač Grad može ostvariti učenik ako jedan roditelj/skrbnik/udomitelj 
ima prebivalište na području Grada uz jedan od dodatnih uvjeta:

- dijete čija obitelj ima rješenje Hrvatskog zavoda za socijalni rad o priznatom pravu na 
ZMN,



- dijete hrvatskog ratnog vojnog invalida ili mirnodopskog vojnog invalida ili civilnog 
invalida rata s utvrđenim stupnjem invaliditeta od 70% i većim,
- dijete samohranog roditelja, ako kućanstvo zadovoljava uvjet prihoda definiran ovom 
Odlukom uvećan za 100%, 
- dijete iz obitelji s troje i više djece pod uvjetom da je jedan roditelj korisnik dječjeg 
doplatka Hrvatskog zavoda za mirovinsko osiguranje, 
- dijete iz obitelji u kojoj su oba roditelja/skrbnici nezaposleni,
- dijete sa teškoćama u razvoju,
- dijete na smještaju i skrbi u udomiteljskoj/skrbničkoj obitelj,

- dijete čija su oba roditelja/skrbnika/udomitelja osobe s invaliditetom sa 100% 
oštećenjem. 

(2) Upravno tijelo donosi rješenje o sufinanciranju prehrane učenika u 
cjelodnevnom/produženom boravku osnovne škole kojoj je osnivač Grad, a u izreci rješenja 
se utvrđuje visina sufinanciranja, kao i razdoblje ostvarivanje prava (od mjeseca podnošenja 
zahtjeva do kraja nastave u školskoj godini tijekom pohađanja cjelodnevnog/produženog 
programa). 

(3) Odobreni iznos isplaćuje se mjesečno na račun Ustanove koju učenik pohađa. 
Upravno tijelo Ustanovi dostavlja popis učenika koji ostvaruju pravo na sufinanciranje 
prehrane u cjelodnevnom boravku, a na temelju čega Ustanova sukladno ažuriranom popisu 
djece mjesečno dostavlja zahtjev Gradu za sufinanciranje navedene mjere. 

(4) Visina naknade za ovu pomoć, za svaku školsku godinu, utvrđuje Gradonačelnik 
posebnim aktom sukladno proračunskim mogućnostima. Visina naknada prava i pomoći u 
sustavu socijalne skrbi utvrđena ovom Odlukom  za tekuću godinu ne može biti niža od 
iznosa naknade utvrđene za prethodnu godinu.

8. Potpore učenicima srednjih škola i studentima iz socijalno ugroženih obitelji

Članak 14.
(1) Pravo na potporu imaju učenici srednjih škola i redoviti studenti ako 

učenik/student i jedan roditelj/skrbnik/udomitelj imaju prebivalište na području Grada, te 
ispunjavaju jedan od sljedećih dodatnih uvjeta:

- obitelj učenika /studenta ima rješenje Hrvatskog zavoda za socijalni rad o 
priznatom pravu na ZMN,

- učenik/student je dijete samohranog roditelja i ako kućanstvo zadovoljava uvjet 
prihoda definiran ovom Odlukom uvećan za 100%,

- učenici/studenti koji su rješenjem Hrvatskog zavoda za socijalni rad smješteni u 
udomiteljsku/skrbničku obitelj,

- učenici i studenti bez roditeljske skrbi.
(2) Iznosi potpora isplaćuju se u najviše 10 (deset) jednakih mjesečnih obroka tijekom 

školske/akademske godine.
(3) Javni poziv za dodjelu potpora učenicima i studentima raspisuje se početkom 

školske/akademske godine i traje do 30. travnja te školske/akademske godine. 
(4) Postupci isplate potpora učenicima srednjih škola i studentima iz socijalno 

ugroženih obitelji, dužina trajanja, produžetak, prestanak, obnova, te ostala pitanja koja se 
odnose na obveze korisnika potpore se utvrđuju ugovorom koji učenik/student koji je ostvario 
pravo na potporu zaključuje s Gradom.

(5) Ovo pravo se ne može ostvariti ako učenik/student prima stipendiju ili potporu od 
drugog davatelja stipendija/potpora.

(6) Visina naknade za ovu pomoć, za svaku školsku/akademsku godinu, utvrđuje 
Gradonačelnik posebnim aktom  sukladno proračunskim mogućnostima. Visina naknada 
prava i pomoći u sustavu socijalne skrbi utvrđena ovom Odlukom  za tekuću godinu ne može 
biti niža od iznosa naknade utvrđene za prethodnu godinu.

9. Potpore učenicima srednjih škola i studentima s invaliditetom



Članak 15.
(1) Pravo na potporu imaju učenici srednjih škola s invaliditetom koji pohađaju srednju 

školu čiji je osnivač Splitsko-dalmatinska županija i redoviti studenti s invaliditetom koji 
pohađaju visoka učilišta ako učenik/student i jedan roditelj/skrbnik/udomitelj imaju 
prebivalište na području Grada.

(2) Iznosi potpora isplaćuju se u najviše 10 (deset) jednakih mjesečnih obroka tijekom  
školske/ akademske godine. 

(3) Javni poziv za dodjelu potpora učenicima srednjih škola i studentima s 
invaliditetom raspisuje se početkom školske/akademske godine i traje do 30. travnja te 
školske/akademske godine.

(4) Kriteriji za utvrđivanje liste kandidata za dodjelu potpore da su osobe s 
invaliditetom registrirane u registru osoba s invaliditetom.

(5) Postupci isplate potpore učenicima srednjih škola i studentima s invaliditetom, 
dužina trajanja, produžetak, prestanak, obnova, te ostala pitanja koja se odnose na obveze 
korisnika potpore se utvrđuju ugovorom koji učenik/student koji je ostvario pravo na potporu 
zaključuje s Gradom.

(6) Ovo pravo se ne može ostvariti ako učenik/student prima stipendiju ili potporu od 
drugog davatelja stipendija/potpora.

(7) Visina naknade, za svaku školsku/akademsku godinu, utvrđuje Gradonačelnik 
posebnim aktom  sukladno proračunskim mogućnostima. Visina naknada prava i pomoći u 
sustavu socijalne skrbi utvrđena ovom Odlukom  za tekuću godinu ne može biti niža od 
iznosa naknade utvrđene za prethodnu godinu.

10. Besplatni prijevoz za djecu s teškoćama u razvoju

Članak 16.
(1) Djeci s teškoćama u razvoju s prebivalištem na području Grada, koja pohađaju 

nastavu u Centru za odgoj i obrazovanje „Slava Raškaj“ Split, odnosno u Centru za odgoj i 
obrazovanje „Juraj Bonači“ Split, omogućava se besplatni organizirani prijevoz u odlasku i 
povratku s nastave.

(2) Zamolbu za besplatno korištenje organiziranog prijevoza s popisom učenika, 
odgojno -obrazovna ustanova dostavlja Upravnom tijelu. Popis korisnika  organiziranog 
prijevoza u odlasku i povratku s nastave u Centru za odgoj i obrazovanje „Slava Raškaj“ 
Split, odnosno u Centru za odgoj i obrazovanje „Juraj Bonači“ Split, dostavlja se prijevozniku 
s kojim Grad zaključi ugovor o pružanju usluge organiziranog prijevoza djece s teškoćama u 
razvoju.

(3) Korisnicima iz stavka 1. ovog članka omogućava se i besplatna usluga 
sanitetskog prijevoza na području Grada.

11. Usluga organiziranog prijevoza za osobe s invaliditetom

Članak 17.
(1) Osobe s invaliditetom s prebivalištem u Gradu koje se kreću pomoću invalidskih 

kolica i osobe s teškim motoričkim smetnjama (80% i veće tjelesno oštećenje na donjim 
ekstremitetima) te po potrebi pratnja istih, imaju pravo na besplatnu uslugu organiziranog 
prijevoza za osobe s invaliditetom na području Grada.

(2) Korisnicima iz stavka 1. ovog članka omogućava se i besplatna usluga 
sanitetskog prijevoza na području Grada.

(3) Upravno tijelo donosi rješenje o ostvarivanju navedenog prava, a s pružateljem 
usluge organiziranog prijevoza osoba s invaliditetom i usluge sanitetskog prijevoza osoba s 
invaliditetom zaključuje ugovor kojim se utvrđuju način i uvjeti korištenja usluga i ostala 
međusobna prava, obveze i odgovornosti.



(4) Usluga prijevoza se ostvaruje na način da korisnici trebaju imati aktivnu karticu 
koju im se dodjeljuje besplatno, a putem koje se evidentiraju na čitaču u vozilu prilikom svake 
vožnje u polasku.

12. Subvencija usluga privremenog smještaja u sklonište za žrtve nasilja u obitelji

Članak 18.
(1) Žrtvama nasilja u obitelji kojima je rješenjem Hrvatskog zavoda za socijalni rad 

priznato pravo na privremeni smještaj u skloništu (tzv. „sigurna kuća“) Grad subvencionira 
uslugu privremenog smještaja u skloništu u pravilu 6 (šest) mjeseci, a izuzetno do godinu 
dana.

(2) Uslugu iz stavka 1. ovog članka korisnicima pružaju ustanova socijalne skrbi ili 
druga ovlaštena pravna osoba s kojom Grad zaključi ugovor o sufinanciranju privremenog 
smještaja u sklonište za žrtve nasilja u obitelji.

(3) Žrtve nasilja imaju mogućnost korištenja usluge psihosocijalnog tretmana u 
savjetovalištima za žrtve nasilja, a počiniteljima nasilja u obitelji se omogućava usluga 
psihosocijalnog tretmana u tretmanskom centru.

(4) Usluge iz stavka 3. ovog članka korisnicima pružaju pravne osobe s kojom Grad 
zaključi ugovore o uslugama psihosocijalnog tretmana žrtava nasilja i počinitelja nasilja u 
obitelji.

13. Sufinanciranje najamnine u kriznim situacijama

Članak 19.
(1) U kriznim situacijama kada obitelj s maloljetnom djecom s prebivalištem u Gradu, 

ostane bez svog doma i nije u mogućnosti sama osigurati smještaj, te je nužno spriječiti 
odvajanje djece od odraslih članova obitelji, Grad je dužan su osigurati privremeni smještaj 
obitelji u trajanju od 6 (šest) mjeseci, a iznimno godinu dana roditelju s djetetom do godine 
dana života djeteta, koji nema stan odnosno nema osigurano stanovanje ili zbog 
poremećenih odnosa u obitelji ne može ostati s djetetom u obitelji.

(2) Zahtjev za osiguranje privremenog smještaja u kriznim situacijama iz stavka 1. 
ovog članka podnosi se Upravnom tijelu s kompletiranom dokumentacijom koja obvezno 
uključuje:

- dokaz o prebivalištu odraslog člana obitelji na području Grada,
- dokaze o prihodima obitelji ostvarenim u tri mjeseca prije mjeseca u kojem je 

podnesen zahtjev ili rješenje Hrvatskog zavoda za socijalni rad o priznatom pravu na 
ZMN,

- ovjereni ugovor o najmu stana i broj žiro računa (IBAN) najmodavca.
(3) Upravno tijelo pribavlja socijalnu anamnezu od Hrvatskog zavoda za socijalni rad, 

te s podnositeljem zahtjeva zaključuje ugovor kojim se utvrđuju i ostala međusobna prava, 
obveze i odgovornosti za vrijeme sufinanciranje najma u kriznoj situaciji, u pravilu šest 
mjeseci, a izuzetno do godinu dana.

(4) Godinu dana nakon isteka vremena na koje je zaključen ugovor iz stavka 3. ovog 
članka Grad ne može ponovno sudjelovati u sufinanciranju najamnine u kriznoj situaciji istim 
korisnicima.

14. Jednokratne novčane pomoći

Članak 20.
(1) Korisnik s prebivalištem u Gradu, koji ispunjava uvjet prihoda definiran ovom 

Odlukom i koji se nađe u izuzetno teškoj zdravstvenoj i materijalnoj situaciji zbog maligne 
bolesti dijagnosticirane najviše jednu (1) godinu prije podnošenja zahtjeva ostvariti pravo na 
jednokratnu novčanu pomoć.



(2) Uvjet prihoda definiran ovom Odlukom ne odnosi se na potrebe liječenja djeteta 
do 18 godine života zbog maligne bolesti dijagnosticirane najviše jednu (1) godinu prije 
podnošenja zahtjeva.

(3) Upravno tijelo može odobriti jednokratnu novčanu pomoć u iznosu do najviše 
450,00 EUR jednom godišnje. 

15. Pogrebni troškovi 

Članak 21.
(1) Pravo na novčanu naknadu za podmirenje pogrebnih troškova, u što spada 

osnovna pogrebna oprema i troškovi ukopa do najviše 450,00 EUR, može ostvariti član 
obitelji umrle osobe s prebivalištem u Gradu, ako ispunjava uvjet prihoda definiran ovom 
Odlukom.

(2) Pravo na novčanu naknadu za podmirenje pogrebnih troškova ne može ostvariti 
obitelj umrlog ako se naknada za pogrebne troškove može ostvariti putem Hrvatskog zavoda 
za socijalni rad.

(3) Pogrebne troškove za umrle osobe koje su imale prebivalište u Gradu, bez obitelji, 
nakon primitka uputnice/zahtjeva Hrvatskog zavoda za socijalni rad ili nakon zaprimanja 
zahtjeva „Lovrinca-a“ d.o.o. podmiruje Upravno tijelo s pravom nadoknade pogrebnih 
troškova iz ostavine umrlog.

16. Potpora umirovljenicima

Članak 22.
(1) Umirovljenici s prebivalištem u Gradu i s navršenih 60 godina života ostvaruju 

pravo na mjesečnu potporu za zadovoljavanje osnovnih životnih potreba prema slijedećim 
kriterijima:

- za umirovljenike s ukupnim prihodima do 300,00 EUR u iznosu od 40,00 EUR,
- za umirovljenike s ukupnim prihodima od 300,01 EUR do 450,00 EUR u iznosu od 

20,00 EUR.
(2) U mjesečni iznos mirovine uračunava se i zaštitni dodatak za tekući mjesec. Uvjeti 

za ostvarivanje prava na isplatu potpora iz stavka 1. ovog članka odnose se i na korisnike 
nacionalne naknade za starije osobe sukladno propisu kojim se uređuje ostvarivanje prava 
na nacionalnu naknadu za starije osobe.

(3) Uvjeti za ostvarivanje prava na isplatu potpore iz stavka 1. ovog članka odnose se 
i na umirovljenike koji su ostvarili mirovinu po međunarodnom ugovoru nakon što podnesu 
Upravnom tijelu zahtjev te predoče rješenja o mirovini i/ili odrezak od mirovina.

(4) Pravo iz stavka 1. ovog članka ne mogu ostvariti umirovljenici čiji prihod propisan 
Zakonom prelazi visinu definiranu stavkom 1 ovog članka, alineja 1. i 2. ovog članka. 

(5) Upravno tijelo donosi rješenje o pravu na potporu umirovljenicima koja se uplaćuje 
na umirovljeničku karticu u sklopu projekta „Moj zlatni Split“ koja omogućuje korisnicima 
namjensko trošenje sredstava, te dodatne pogodnosti i popuste koji će biti određeni 
posebnim aktom. Pravo na potporu se ostvaruje od prvoga dana sljedećeg mjeseca nakon 
podnošenja zahtjeva. 

(6) Upravno tijelo je obvezno najmanje jednom godišnje preispitati postojanje uvjeta 
za korištenje prava za sve korisnike.

17. Jednokratne novčane pomoći umirovljenicima i socijalno ugroženim osobama 
povodom blagdana Uskrsa i Božića

Članak 23.
Jednokratnu novčanu pomoć umirovljenicima i socijalno ugroženim osobama s 

prebivalištem na području Grada, povodom blagdana Uskrsa i Božića, isplaćuje se pod 
uvjetima i u visini, koju, svake godine, utvrđuje Gradonačelnik posebnim aktom.



18. Naknada korisnicima inkluzivnog dodatka Hrvatskog zavoda za socijalni rad

Članak 24.
(1) Korisnici inkluzivnog dodatka Hrvatskog zavoda za socijalni rad kojima je to pravo 

priznato sukladno zakonu kojim se uređuje inkluzivni dodatak ostvaruju pravo na mjesečnu 
naknadu i to korisnici:

- prve razine potpore,
- druge razine potpore,
- dijela treće razine potpore koju ostvaruju odrasle osobe s oštećenjem vida IV. stupnja 

bez dodatne teškoće, odrasle osobe s oštećenjem sluha IV. stupnja bez dodatne 
teškoće, odrasle osobe s kroničnom bolesti IV. stupnja, osobe s poremećajem glasa, 
jezika i govora IV. stupnja

ako ispunjavaju dodatni uvjet da prihod propisan Zakonom mjesečno ne prelazi iznos od 
550,00 EUR.

(2) Isplata naknade iz stavka 1. ovog članka vršit će se isključivo na račun korisnika 
prava ili roditelja/skrbnika djeteta kojem je to pravo utvrđeno rješenjem nadležnog tijela 
sukladnu Zakonu. 

(3) Visinu naknade, za svaku godinu, utvrđuje Gradonačelnik posebnim aktom  
sukladno proračunskim mogućnostima. Visina naknada prava i pomoći u sustavu socijalne 
skrbi utvrđena ovom Odlukom  za tekuću godinu ne može biti niža od iznosa naknade 
utvrđene za prethodnu godinu.

19. Naknada roditeljima njegovateljima i osobama sa statusom njegovatelja

Članak 25.
(1) Roditelji njegovatelji i osobe sa statusom njegovatelja Hrvatskog zavoda za 

socijalni rad s prebivalištem u Gradu ostvaruju pravo na mjesečnu naknadu u iznosu od 
100,00 EUR uz dodatni uvjet ako kućanstvo zadovoljava uvjet prihoda utvrđen ovom 
Odlukom uvećan za 100%.

(2) Upravno tijelo donosi rješenje o ostvarivanju prava na potporu njegovateljima koja 
se uplaćuje isključivo na račun korisnika prava. 

(3) Upravno tijelo je obvezno najmanje jednom godišnje preispitati postojanje uvjeta 
za korištenje prava za sve korisnike.

20. Poticanje rada udruga i volonterskog rada u socijalnoj skrbi

Članak 26.
(1) Financiranje projekata udruga provodi se putem javnog natječaja. Financijska 

sredstva, bez objavljivanja javnog natječaja dodjeljuju se izravno samo kada se financijska 
sredstva dodjeljuju udruzi ili skupini udruga koje imaju isključivu nadležnost u području 
djelovanja i/ili zemljopisnog područja za koje se financijska sredstva dodjeljuju ili je udruga 
jedina organizacija operativno sposobna za rad na području djelovanja i/ili zemljopisnom 
području na kojem se financirane aktivnosti provode.

(2) Upravno tijelo po potrebi provodi postupke javne nabave usluga iz područja 
socijalne skrbi i zdravstvene zaštite i ugovara s odabranim pružateljima (udruge i druge 
pravne osobe) plaćanje usluga.

21. Drugi oblici pomoći koji su od interesa za Grad

Članak 27.
Grad može planirati sredstva u proračunu za druge oblike pomoći koje su od interesa 

za Grad, a njima se neposredno ostvaruju socijalne potrebne građana, pod uvjetom da su 
utvrđene Programom javnim potreba socijalne skrbi, zdravstvene zaštite i demografije Grada 
za tekuću godinu. 



Rad za opće dobro bez naknade

Članak 28.
(1) U radovima za opće dobro bez naknade obvezni su sudjelovati radno sposobni i 

djelomično radno sposobni samci korisnik prava na ZMN ili članovi kućanstva koji su korisnici 
prava na ZMN, utvrđeni rješenjem Hrvatskog zavoda za socijalni rad.

(2) U radovima za opće dobro korisnici prava na zajamčenu minimalnu naknadu 
mogu sudjelovati od 60 do 90 sati mjesečno, a troškove za provedbu rada za opće dobro i 
zaštite na radu podmirivati će Grad.

(3) Rad za opće dobro definiran je sukladno odredbama važećeg Zakona. 

IV. UVJETI U SUSTAVU SOCIJALNE SKRBI

Članak 29.
Prava i usluge propisani ovom Odlukom korisnik može ostvariti ako ispunjava jedan 

od slijedećih uvjeta:
- uvjet prihoda
- dodatni uvjeti.

Članak 30.
(1) Uvjet prihoda ispunjava korisnik ako nema visinu mjesečnog prihoda višu od:

Samac   450,00 EUR
Dvočlana obitelj   550,00 EUR
Za svakog daljnjeg člana +100,00 EUR

(2) Prihodom u smislu stavka 1. ovog članka smatra se prihod propisan Zakonom 
ostvaren (isplaćen) u tri mjeseca koja prethode mjesecu u kojem je podnesen zahtjev za 
ostvarivanje prava.

(3) Uvjet prihoda odnosi se na pomoći sufinanciranje cijene programa jaslica i dječjih 
vrtića, naknada roditeljima njegovateljima i osobama sa statusom njegovatelja, sufinanciranje 
prehrane učenika u cjelodnevnom/produženom boravku u osnovnim školama, potpore 
učenicima srednjih škola i studentima iz socijalno ugroženih obitelji, jednokratne novčane 
pomoći i pogrebni troškovi za umrle.

Članak 31.
Za ostvarivanje pojedinih prava i korištenje usluga propisuju se ovom Odlukom i 

dodatni uvjeti.

Članak 32.
Sve radno sposobne osobe, koje ostvare neko pravo ili koriste usluge iz ove Odluke, 

trebaju prema potrebi, a po pozivu Upravnog tijela odazvati se i sudjelovati u radovima za 
opće dobro bez naknade. U slučaju neopravdanog neodazivanja na poziv Upravnog tijela 
gube pravo na ostvarivanje prava iz ove Odluke.

V. NADLEŽNOST I POSTUPAK

Članak 33.
(1) Postupak za ostvarivanje prava i korištenja usluga propisanih ovom Odlukom 

pokreće se na temelju zahtjeva korisnika, njegovog bračnog druga, izvanbračnog druga, 
životnog partnera, punoljetnog djeteta, roditelja, skrbnika, udomitelja, nadležnog tijela za 
socijalnu skrb, te na temelju zahtjeva ili zaključenog ugovora između Grada i pružatelja 
usluga.

(2) Ispunjen i potpisan obrazac prijave s potrebnom dokumentacijom kojom se 
dokazuje ispunjavanje uvjeta propisanih ovom Odlukom, podnositelj može poslati poštom 



Upravnom tijelu, osobno donijeti u centralnu pisarnicu Grada, putem e maila: 
pisarnica@split.hr ili putem gradskog kotara/mjesnog odbora.

Članak 34.
(1) Uz zahtjev podnositelj je dužan dostaviti odnosno predočiti Upravnom tijelu 

odgovarajuće isprave, odnosno dokaze potrebne za ostvarivanje prava.
(2) U postupku ostvarivanja prava i usluga propisanih ovom Odlukom podnositelj 

zahtjeva je dužan iznositi točne i potpune podatke, u protivnom odgovara materijalno i 
kazneno.

(3) Upravno tijelo može odlučiti da se u pojedinom slučaju ispitaju relevantne 
činjenice i okolnosti od kojih zavisi ostvarivanje pojedinog prava posjetom korisniku ili na 
drugi odgovarajući način.

Članak 35.
(1) O zahtjevu za ostvarivanje prava propisanih ovom Odlukom odlučuje Upravno 

tijelo rješenjem, ukoliko ovom Odlukom nije drugačije utvrđeno.
(2) O žalbi protiv rješenja Upravnog tijela odlučuje upravno tijelo Splitsko-dalmatinske 

županije nadležno za poslove socijalne skrbi.
(3) Ostvarivanje prava propisanih ovom Odlukom započinje teći od dana podnošenja 

zahtjeva, osim u slučajevima iz članka 22.ove Odluke kada pravo počinje teći od prvog dana 
sljedećeg mjeseca nakon podnošenja zahtjeva. 

(4) Ako se promijene činjenice i okolnosti o kojima ovisi ostvarivanje pojedinog prava 
u sustavu socijalne skrbi Upravno tijelo će donijeti novo rješenje.

Članak 36.
Korisnik koji je ostvario neko pravo iz socijalne skrbi propisano ovom Odlukom, dužan 

je vratiti neosnovano primljenu naknadu, odnosno potporu ako:
- je na temelju neistinitih ili netočnih podataka za koje je korisnik ili podnositelj 

zahtjeva  znao ili je morao znati da su neistiniti, odnosno netočni ili na drugi 
protupravan način ostvario pravo koje mu ne pripada,

- je ostvario pravo zbog toga što korisnik ili podnositelj zahtjeva nije prijavio 
promjenu koja utječe na gubitak ili opseg prava za koju je korisnik, odnosno 
podnositelj zahtjeva znao ili je morao znati,

- je korisniku isplaćena naknada, odnosno potpora na koju nije imao pravo 
prema rješenju ili mu je naknada, odnosno potpora isplaćena u većem iznosu 
od iznosa određenog u rješenju.

Članak 37.
(1) Kada Upravno tijelo utvrdi okolnosti iz članka 36. pozvat će korisnika da 

neosnovano primljenu naknadu, odnosno potporu vrati u roku od 15 dana od dana 
zaprimljene obavijesti o utvrđenim okolnostima.

(2) Upravno tijelo može sa korisnikom sklopiti nagodbu o načinu i vremenu povrata 
neosnovano primljene naknade, odnosno potpore pri čemu se uzima u obzir imovno stanje i 
socijalni položaj Korisnika. U suprotnom, Upravno tijelo će povrat nepripadajućih novčanih 
iznosa ostvariti tužbom pred nadležnim sudom. 

Članak 38.
Upravno tijelo će na službenim internetskim stranicama Grada i/ili na mjestu gdje se 

zaprimaju zahtjevi za ostvarivanje prava, na prikladan način istaknuti obrasce i popis 
odnosno pregled odgovarajućih isprava odnosno dokaza potrebnih za ostvarivanje pojedinih 
prava propisanih ovom Odlukom.

Članak 39.
Korištenje prava i usluga iznad standarda propisanih ovom Odlukom, kao i ostale 

potpore iz sustava socijalne skrbi što nisu definirane ovom Odlukom, prije provođenja će biti 
utvrđene zaključkom Gradonačelnika ili drugim aktom.



Članak 40.
Upravno tijelo je obavezno najmanje jedanput godišnje preispitati postojanje uvjeta za 

ostvarivanje prava i pomoći propisanih ovom Odlukom za sve korisnike. Upravno tijelo, 
odlučuje  po službenoj dužnosti,  o prestanku priznatih prava i pomoći, ako utvrdi da korisnik 
ne ispunjava uvjete za daljnje ostvarivanje istih. 

VI. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 41.
Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaju važiti Odluke o socijalnoj skrbi 

(„Službeni glasnik Grada Splita“ broj 19/19, 38/20, 70/20, 66/23, 76/24 i 13/25) i Odluka o 
naknadi novorođenoj djeci Grada Splita („Službeni glasnik Grada Splita“ broj 38/20 i 67/21).

Članak 42.
Članci 12.,13.,14. i 15. ove Odluke stupaju na snagu s početkom pedagoške, školske/ 

akademske 2026./2027. godine. 
Do stupanja na snagu navedenih članaka iz stavka 1. ovog članka prava će se 

ostvarivati sukladno odredbama prethodne Odluke. 

Članak 43.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u „Službenom glasniku 

Grada Splita“.

PREDSJEDNIK 
GRADSKOG VIJEĆA

Igor Stanišić

DOSTAVITI: 

1. Ministarstvu rada, mirovinskog sustava, obitelji i socijalne politike, Ulica grada 
Vukovara 78, 10 000 Zagreb 

2. Gradonačelniku, ovdje



3. Upravnom djelu za socijalnu skrb, branitelje i demografiju, pročelniku po 
ovlaštenju, Kruno Jelinović

4. Upravnom djelu za socijalnu skrb, branitelje i demografiju, Tihani Maglici, ovdje 
5. Upravnom djelu za socijalnu skrb, branitelje i demografiju,  Nađi Mladinić, ovdje 
6. Socijalnom vijeću Grada Splita, Nikolini Vidović/ Ines Milini Ganzi, ovdje
7. Uredništvu „Službenog glasnika Grada Splita“, ovdje
8. Pismohrani, ovdje

OBRAZLOŽENJE

Odlukom o socijalnoj skrbi Grada Splita su propisana prava u sustavu socijalne skrbi 
stanovnicima Grada Splita propisana Zakonom kojim se reguliraju prava iz područja socijalne 
skrbi i prava iznad standarda propisanih Zakonom, korisnici, uvjeti i način ostvarivanja tih 
prava, korištenje pojedinih socijalnih usluga, te druga pitanja značajna za djelatnost socijalne 
skrbi. 

Odlukom se utvrđuju prava u sustavu socijalne skrbi sljedećim kategorijama korisnika: djeca i 
mladi, pojedinci i obitelji, starije osobe i osobe s invaliditetom. Predmetna Odluka je u 
najvećem dijelu ostvarila prvotne postavljene ciljeve unutar sustava socijalne skrbi na 
području Grada Splita, ali daljnjim izmjenama i promjenama se teži uspostavljanju pravednije 
raspodjele sredstava potrebitim građanima, razvijanje novih mjera i jasnije definiranje već 
postojećih prava. 

Nacrtom prijedloga Odluke o socijalnoj skrbi Grada Splita će se unaprijediti područje vezano 
za osobe starije životne dobi, područje osoba s invaliditetom, udomitelja, te doraditi pojedine 
odredbe Odluke koje su pokazale manjkavost u praksi, pri čemu su se usvojile preporuke 
nadležnog Ministarstva, pravobraniteljice za djecu, kao i preporuke institucija, upravnih 
odjela i socijalnog vijeća.

Noviteti u predmetnoj Odluci odnose se na povećanje naknada za novorođenčad, naknade 
za njegovatelje, umirovljenike, jednokratne novčane pomoći i pogrebne troškove.
Povećanje visine prihoda odnose se naknadu za potporu umirovljenicima i naknada 
korisnicima inkluzivnog dodatka Hrvatskog zavoda za socijalni rad.

Što se tiče naknade novorođenoj djeci Grada Splita, samostalna Odluka o naknadi 
novorođenoj djeci Grada Splita integrirana je u Odluku o socijalnoj skrbi Grada Splita. Novitet 
je da se pravo na navedenu naknadu pod jednakim uvjetima odnosi i na posvojenu djecu bez 
obzira jesu li biološki roditelji  koristili pravo na naknadu za novorođeno dijete. 

Sufinanciranje cijene programa jaslica i dječjih vrtića udomiteljima (dijete na smještaju i skrbi 
u udomiteljskoj/skrbničkoj obitelj) je sa dosadašnjih 50% sufinanciranje obuhvaćeno  100% 
financiranjem. 
Nova kategorija koja ostvaruje pravo na financiranje cijene programa jaslica i dječjih vrtića  su 
djeca čija su oba roditelja sa 100% oštećenjima.

Sufinanciranje prehrane učenika u cjelodnevnom/produženom boravku u osnovnim školama 
obuhvaća 2 nove kategorije korisnika: dijete na smještaju i skrbi u udomiteljskoj/skrbničkoj 
obitelj i dijete čija su oba roditelja sa 100% oštećenjima. 

U općim odredbama je navedeno da visina naknade prava i pomoći u sustavu socijalne skrbi 
utvrđena ovom Odlukom za svaku godinu utvrđuje gradonačelnik Grada Splita sukladno 
proračunskim mogućnostima. Visina naknada prava i pomoći u sustavu socijalne skrbi 
utvrđena ovom Odlukom  za tekuću godinu ne može biti niža od iznosa naknade utvrđene za 
prethodnu godinu. 



Osim u  općim odredbama ponavlja se uz svaku onu mjeru za koju nije naveden iznos: 
stipendije učenicima srednjih škola i studentima s invaliditetom, socijalne stipendije, prehrana 
u cjelodnevnom/produženom boravku, božićnice i uskrsnice umirovljenicima i socijalno 
ugroženim osobama i visina naknade za inkluzivni dodatak.

Javno savjetovanje sa zainteresiranom javnošću je provedeno od 26. veljače 2026.  do 
29.ožujka 2026. godine nakon čega su pristigla 2 obrasca. Pripremljeno je Izvješće o 
provedenom javnom savjetovanju sa zainteresiranom javnošću i objavljeno na mrežnim 
stranicama Grada Splita. 

Nova Odluka o socijalnoj skrbi Grada Splita je socijalno osjetljivija, modernija, dostupnija, 
predstavlja iskorak.  Ne povećavaju se samo iznosi naknada za postojeće korisnike već 
uvode i novi korisnici. 
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